etile Caty

Js vais jusgw’ol je puis ;.
Et, semblabie a I'Abeiile en nos jardins éclose,

.
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De différcntes fleurs jlamasse et je compose
Le.miel que je produs.

J. B. Roussgavu.

Vor. 1. No. 2,):

MONTREAL,.11 AOUT, 1843.".

(Prix :—2 Sovs.

POESIE.

goptre len Musew, sur

CAPRICE DE MAITRE ADAM'

ce qn’ilaveit fait des vers pour un
grond seazasar, aug el i) fie ensuite en cercucit.
Gaenises du mont Parnasse, . .
Muses qm dans Punivers

Faites porter la besace

A taat de faissurs de vers,
Votre nature im:mortelie

Nlest rien gu’une bagatelle,
Puaisque Péloge plus beau

Pont vous flattez les monarques
Ne peat empdeber les Parques
De leur creuser 2 tombean,

F.orsque vous prites la peine

De venir sur mion berecau

Fimplir a pardante veine

De votre maenteur ruisscan,
Trois fois mawtite sott heure,
Qulentrant dana cette demeuro
Qu mon corps fut enfintd,
Vous me rompites le vase

01 vous apporiicz Pextasa
Dont vous m’avez enchanté.

Cete veine fréndtique,

Par qui mes s2ns sont brout’ids,
Frqui fait qu’en ma boutiqus
Tous mas outils santouldics,
Avec son enthiousiasme
N'aurait pas porté mon ame

A ses appas superflus,

Que d’avoir, en faux augure,
Peint d’¢ternelle nature

U héros qui ne vit plus.

JP’abandonne vos trophées,
Pegase ¢t vaire vallon,

Yos Amphions, vos Orphées,
Phébus et son violon

Je fulmine, je détese

Contre "ardeur qui me reste,
E1, meprizant vos douceurs,
Je retourne a mes chevilles,

! Fepécant dun jea de quiles

Gagaer plus que des new! Swurs, .

——

NAIVETE.
Notre curé cricet s’emnports ;
Tl e défend d’aimer Lubin ;
Il me dit d’aimer mon prochain, -
Et Lubin demeure & ma porte,

- |

MELANGES.

Chant Suédois. .
LE PIRATE

“ A Tiage de quinze ans, la. cabane oii i'a-

Je trouvai longue la joarnde passée
des chevres,
golits;je 18vais, je pensaisd jo ne sais quoi ;
je n'étais plus joyeuz coinme autrefuis dans
la forét.

¢ Llesprit violemment agité, je couarrais
<ut le rocher, mes yeux se tournaient vers
Pimmense mer: le mucissement des flots
Llwvachis d°écume, wme semblait une délicien-
se havmonie.  Les vaguaes viennent de loin
debien loin, rien neles enchaine, rien n'en-
trave lear libertd__sur Pocéan i

“ Un matin dant sur le rivage, je vis un
vaisseau entrer dans Ia baie avec la rapidité
d*une fleche : ma poitrine se confla, mes cs-
prits senifimmérent, oiie<us cequi mw'avait
afiligd,  Jabandounai wmes chévres et ma
mére, et le pirate we priva bord de son
vaisseau...sur PPocéan,

Le vent soufllait avee force dans les voiles ;
nous franchissions avec la légéreté de Poisean
la plaine liquide.  La cime des rochers se
perdait dans an horizon bleuvdtre,  J’é1ais si
conlenty si traquille ! prenant le sabre 10uil-
Ié de monpére, je jurai de conquérir un roy-
aume el des terres—sur Pocéan,

“ A seize ans, je tuai le pirate 5 il m avait
traité de blanc-bee ct.de liche. Je fis des
courses, des descentes; je pris des chiteany,
des forts 5 Ie butin fut partaxé par le sort,
cntre mes guerriers et moiwstir PYocéan i

¢ Nous vidions maigré la mér orageuse, la
aupe remplie d'bidromel. D¢ notre vais-
sau, nous conumandions i tootes les cotes.
Je possédai des états, des forteresses, je bus
dans un palais; cela dura tont un hiver ; Cet
hiver me parut long, et quoique je fusse roi,
la terre me semblait - étroite en comparaison
de Pocéyn.

¢ Je ne faisais rien s mais on me tonrmen-
tait saus cesse pour venir a U'aide de’ fous
qui n'Claient pas secourables. Jétais en-
nuyé d’entendre parler d’amendes pécuniai-
res, de prestation de serment, de voleurs et
de rapives.. que ne suis-fe loin d’ici—sur
Poccéan !

“T'elle était ma pricre. Il passa enflin, ce
long hiver; les rivages se parsemérent d’a-
némones, les vagues magissaicnt de nouveau,
et semblaient dire: enner! cn mer! Les
ornithies se jonaient dans les vallons, sur les
hauieurs; et les fleuves, rendns i la liberté,
se précipitaient avec joie dans Vocéan. Alors

]

1 des flots mlattirait.

hitais avec ma mére me sembla trop étroite.
: agarder
Je changoai (’humeny et de

jui m'avait ¢éja- entrainé; le  balancement -
Je semai mon or dans
les villes, dans les eampagnes :je pulvérisat
ma couronne. Paoavre comme awtrefois,
wayant que mon vaisseau et mon glaive, in-

| certain de mes destinées, je recommengai

mes courses—sur locéan-

“ Aussi libres que le vent, nous vozuions
gaiment sur Jes  meis lointaines et houleuses.
Nous vimes Phomme sur les rivages étrangers
vivre et mourir partout de méme ¢ les ennuis
Yétabliscaient constamment sur sa detetre :

1mais le chagrin ne trouve point la  trace du

pirate sur l'océan.

« Lt pépiai de nouveau, entouré d= guer-
riers, le vaisseau gui se montrait dans le
lointain blevlire.  Etait-ee un pirate 7 il e
coulait du sang ; une voile marchande ?on la
Iaissait passer. Dlle est savglunte, la victoire
digne du brave, et Pamitié des phutes se
contracte avee le glaive, surPogéan!

“ Sije me tenais le jour sur la proue. un
briilant avenir se déronlait devant moi. Em-
norté par da-vague mugissante, Pétais aussi
calie gue le Cygne se halancant sur le jone
aguatique,  "Poar e butin rencontré dans
ma course tombaiz en on pouvoir, ¢t rien
n’entravait mes  espérances sur Pimmense
océatl,

“ Mais si Ia nut je me trouvais sar la
poupe, sile Lot solitaire mugissait, alors,
dans Pouragan qui traversait les airs, il me
semblait  catendre les parques  tissant leur
totle. Lincertitude régne sur les mers comme
dans les destins de Phomme, mieux vaut étee
prepard an mal et an bien._snr Pocéan-

¢ Fai vingt- avs accommpits.  Llinfortune
est tot servenue, les lots  réclanent mainte.-
nant mon sang, ils le counaissent déja, iis
ffont va au plas fort descombats s ce cawur
bralant batsivee tant we rapidité ; bientot il
¢ calmera daus queique froide retraite de
ocean. -
¢ Je ve regrelte point le nombre de mes
jeurs 5 ils furent courts, mais heureux. ILes
vagues entonnent mon chant de mort: jai
vécu avee elles, ie toruverai un tombeau.
dans Pocéan.” ’

Aivst chignte sur an rocher, au milieu des
récifs, le pirate naufragé; la mer Pentr.ine
dans Pabime, lesoundes recommencérent leur
mélodie, et les vents leurs courses folitres |
mais le souvenir du brave reste.
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CHRONIQUE DES TRIBUNAUX.
— ) —
PLUs DE PECR QUE DE Matr.—Le pére Bibault est
on iviogne qui porte tn vom prGdesting 3 il a é1é
fort hiewreux un beau jour d’apprendse que ce nom
se rapnoriait, pour la prongnciation, i un met latin
fort en ho-monie avec ses golits, et tl lui aitive sou~

Yéprouvai. Je retour du sentimeut inconnu

vert de jouer sur ce nom ex le inpprochant ¢é



